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Bogota, Colémbia, 17 de Agosto de 2018

DECLARAGAO DE POVOS INDIGENAS NO AMBITO DA REUNIAO DE COORDENAGAO
INTERNACIONAL DO CORREDOR BIOCULTURAL SAGRADO E TERRITORIAL AAA
(ANDES-AMAZONIA-ATLANTICO)

Nos, povos e nagdes indigenas da Bacia Amazoénica, representados pelas seguintes
organizagdes:

COICA Coordenagéao das Organizagdes Indigenas da Bacia Amazodnica
AIDESEP Associacao Interétnica para o Desenvolvimento da Selva Peruana (Peru)
APA Associagao de Povos Amerindios da Guiana (Guiana)

CIDOB Confederagéo dos Povos Indigenas da Bolivia (Bolivia)

COIAB Coordenacao das Organizagdes Indigenas da Amazénia Brasileira (Brasil)
CONFENIAE Confederacao das Nacionalidades Indigenas da Amazoénia Equatoriana
(Equador)

FOAG Federacao das Organizagdes Indigenas das Guianas (Guiana Francesa)
OIS Organizacéo dos Povos Indigenas no Suriname (Suriname)

OPIAC Organizagao Nacional dos Povos Indigenas da Amazénia Colombiana (Coldémbia)
ORPIA Organizagao Regional dos Povos Indigenas do Amazonas (Venezuela)

Reunidos na ocasido do Encontro de Coordenacgao Internacional: um olhar do indigena
amazébnico sobre o Corredor Bioldgico e Cultural da AAA, realizado de 14 a 17 de agosto de
2018, DECLARAMOS QUE:

1. O corredor esta estabelecido desde a origem da vida. Ali, entre os ANDES, AMAZONAS E
ATLANTICO. Por entre seus rios circula todo o pensamento espiritual e onde todas as partes
estdo interligadas, constituindo um sistema vivo.

2. O corredor é uma realidade existente ha milénios por meio de seus povos e pessoas de
nacionalidade indigena da Bacia da Amazdnia (COICA), e suas organiza¢cdes nacionais de
base: AIDESEP, APA, CIDOB, COIAB, CONFENIAE, FOAG, OIS, OPIAC e ORPIA.

3. O corredor € biolégico e cultural, pois € a maior area contigua de florestas tropicais do
mundo; o qual abriga mais de 400 identidades culturais e espirituais e onde se concentra a
maior diversidade biolégica do planeta.

4. O corredor é entendido como um lugar sagrado porque € um espago vital e € um mandato de
nossos criadores para proteger todas as expressodes da vida.

5. O corredor é um territério; entendido a partir do bioldgico, do cultural, e do espiritual-sagrado
onde convivem diferentes culturas tradicionais e ancestrais, comunidades locais, grupos tribais
e outros grupos populacionais - os quais convidamos a fazer aliancas, dialogar e construir
juntos a conectividade entre Andes, Amazonia e Atlantico, a prote¢do do meio ambiente e a
salvaguarda dos direitos coletivos.

Portanto, convidameos igualmente os Estados Nacionais, as organiza¢des multilaterais e
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bilaterais, as instituicbes publicas e privadas, os movimentos indigenas, ambientais e sociais,
as populacdes tradicionalmente ancestrais, as diferentes expressdes de fé, a academia e a
todas as pessoas solidarias e que se identificam com a nossa iniciativa, visdo e missao
mundial, ao seguinte:

1. A implementacao de acbes que conduzam a consolidacéo do corredor Andes,
Amazonas, Atlantico.

2. A formacéao de aliangas e compromissos para promover, proteger e tornar visivel o
Corredor Andes, Amazonas, Atlantico, sua biodiversidade, suas culturas e a sacralidade do
territorio.

3. A unir esforgos para a construgdo de estratégias de visibilidade e reconhecimento da
importancia deste corredor como primeiro passo para garantir a existéncia de todas as formas
de vida no planeta.

4, O reconhecimento da sabedoria tradicional, das praticas culturais e da cosmogonia dos
povos indigenas na protecao da biodiversidade e na mitigagdo das mudancgas climaticas.

5. Qualquer agao no corredor Andes, Amazonas, Atlantico deve ser realizada respeitando
os direitos e principios dos povos indigenas e dos povos em isolamento voluntario e em contato
inicial.

UNIDOS, ESTENDEMOS ESTE CONVITE A TODAS AS NAGOES DA TERRA

Bogota, Colémbia, 17 de Agosto de 2018



